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Title: The Challenges and Ethics of Al Translation: A Case Study of Translating Chinese Online Literature
Abstract: Translation, as a key tool in promoting the global expansion of Chinese online literature, has
greatly benefited from the rapid development of artificial intelligence ( Al) in recent years, significantly
enhancing translation efficiency and reducing costs. However, Al ftranslation still faces numerous
challenges, particularly in handling cultural differences, maintaining literary style, and ensuring
translation consistency. Additionally, Al translation raises profound ethical considerations regarding moral
agency, responsibility attribution, and the ethical decision-making logic embedded in technology design.
Through specific case studies, this research reveals the shortcomings of Al translation in cultural
understanding and literary expression, explores the ethical decision-making logic in Al translation
technology design, clarifies issues of responsibility attribution, proposes multi-level ethical standards,
and emphasizes the role of human translators and post-translation editors in supervising and optimizing the
Al translation process.
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(2024 v [E 45 302 A H R A ) 156 1, 2024 4R
1. 5|§ [ 128 S0 1 9 52 0 D s #e . AT B8, ) S
SIEFIH I 28, TP 2 BRE QIR T 9 253
EAE S, o [ 9 45 S0 SR A LR O 1 50 ELE TRASZ AR AT o B LI B, &R OT

L R S QU s Taki S it e I S =N
WP o S5 R I 4% S R A B (2023 o [E 45 02 I AR ) (LR AR

U AEEE N SteE L RS ER S R R AR I EET R B SO R
i L AR CRIE AR SRS R R A R0 BB SRR R
EETE : AUSRIHE MASCGERH2 B SR F AR 250 B R R e Ml ag AT sl 32 Bse” (22YIC740061)
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(23 45 )) 52024 o [5 W 25 30 % 1 Bk S D
(IR BR(24 45 ) ) B , 2023 45 (B 9 45 S0 1
HMEISI 2022 4R 40.63 {Z70HE 5 43.50 {27T, H 18
ERmBREY FRE 69.58 F#, F4E 10 J,FCEF
AT AL EFR” (WebNovel ) F£824 3 600 HH
(] o 4% SR B D, 3= AR AT 110% . T EK
I IR AR R, SUREE ) Z R
¥ (Li,2023;You,2021)

ALPVERISIA A ¥, 48 b B A Bh 2 e S0 F
FEBTC A ] o 2% 302 TR WE IR ARG ) IREE 2H K A 1Y
(2023 47 [E] [ 4% 502 R SR BE ST A A ) , 2023 4R
SERR” g i BE A DLIMER AL B, Hi 2
FOELTT, R LR THEERE &) (F%Ed) .
(A BRZE R ) (PP ) TEN 25 AL
B AR, (243G ) i —2 BoR, 2024
Do 28 302 2B W B I SC B T AR
SEZER 6 000 R, Ho BiHg AL B AF 5k 2 000
6, [ FEHE K 20 % s ZER S5 85 85 Top100 1, AT
BIGEVER 07 o ik 42% . ALBIEARIURSE T H E M
I IMERR U, Wik B AR S E s
BEA S TIEME 2 b E R 45 30%

TERAR T3 , {2023 47 A [ W] 2% 305 R R IF TR
e, AL Bl R Ge BAT AR R R 3 600 1%, [F)
BB RIS P R ROk 1%, RN TR 5 44
AR R, (B AL 9225 Bl TR ORI T %%
i T/E & (Kirov & Malamin,2022) , FE& Al £S5 11
AW B AR R SR R R R g R T,
Fob N T 19 7 SR04 25 Ji /b, P il — 25 1K
KHBENA, B, ALUTER] 28 30 B i v H
B 5 [#( Zhang,2023 ; Zhao ,2023)

FHRX T ERE SCE NIEIMER T AT T 2
TR o HoHr, 0 T 1575 JEmg (14 23 B (™ S RIL BR
AR, 2023) D) B 5 4% s 42 F0 BECIR (0 BIF 92 (BRE W,
20181 54, 2022; 3K & 0N, 2023; & & B R R,
2023) 487~ T 9 45 S0 A 4 BRIV B 9 IO AL 35 5 o5
ZITCAAERE WG s 0 (R B B2 41 ( £ 1, 2015) L
R B R i BT (=3 B, 2019; =
B, 2022) Y TR S R TE M Bl B SO AL R TR
FROCHEA G AN, B B A AR R T (R
AR, 2023 ) F0GH AL AR A (TE 2%, 2020) DI 48
I (A Bk K #r, 2023) B SLEALRE (5 B
2023) IR AHEST, JBR T WS U4 A B AL FI R
RS ETRAR., &5, RTMEXFH 2
PEASAL S B 5E (RR  RAB B, 2021) W26k TR
BT, DL 38 502 VR B 5] g R BUR
AR LR G R T o [E W45 SR AR 2 3ROSR

16

FZLEEE W, £ AL RE =T, Ha%E (8
W RAAE 2021 /754, 20225 ZBE BRER, 2022) 561
AL TE 830 % B RS2 B B R R Bt g 2 ik
WAL ARZRP RO ELWRE (BE,
2019. 36).

SR, AT SR TE TR 20 O P 2% S0 Bl R AE AR 1Y
[ He, JHL 2 o 7 Y % 8 11 [ A0 B H o) B R A 2L 1 o
T ANA T T E AR AR 25 | BT ik, AR 3L
R ALBIER SRR O, AT KB R /R, 450
OO B R TR AT FR S OB B I B R, 45
B BUACE R, 5B A A I MRS i H T
AL BFERART R TSR A 6B 5 5. hEW
JRIL AT B0 5 R B AR R, 45 3 (2023 A
W28 30 g A R ) Hh b R AL B R R
(MR TT, LA T1E £ R E & ) ( Mythical Era:
I Evolved into a Stellar-Level Beast) 1% > ] JB T
a3t

2. Al T E M 48 30 JE R R B ER

REETREXIN AL HFEAREESRY
JE 5 BIPEE X Jy T AT i 25 (Popel et al, 2020 9-
10) , E7EARFE B 55 SCAR Y T L R SRR R B s 1 Y
o ] 4% S 2 BT T T B R X S A R T AR
IR E BT SCREURE B R (Y
B ERIE,2025: 105), LT E(HTELIC) B Al
B, B R BR

21 MLZEFIEMELIELRY

AT TE RN I SO R RIS 2 15 B I, T TR
DAIER G028 SCIC R BT, P AR ARy o [ R 28 307
HMEBIY " (G 75,2023 146-149) & 7E B %
R IR N B B3 Ak , Fheh S AR i 3l 2k SCA AR B
FOAR €, W) 55 H AR [E bR T 37 1 Ak ke e R 51 g IE
WFER S, E SO B BT AR SN EE F
e BT A PR B 5 5 () = L 17 4, 2016 75)
SR, AL T 5. (40 ChatGPT) % H BiE VMR 2, §
AR A E(FE = PR, 2024: 27),
TR PN

B, /2 7 B E I, IR 5y < Jack
Clark”  “5REE 22" 3%} “ Doris Raven” , B {fi 4 F7E S
SGERTPE AR A T AGKEA RS E R E
B RME, 1 F T SCR B SO RAR . IE I — i
PEISIE « “ Westernizing names simply does not work. ..
If you’re set on westernizing a novel, a lot more effort

needs to be put in. But it’s not even needed.” (¥ 44 F



PR ARAT AN - A SRR AR — BN 7
I AELZ IR, HX AMHEZETNE) .,
AN, SCRIB AR NB T Rk BRI, iR a
tiger-like appearance” ( f£— % f) 7152 ) B “a boy with
a tiger’s head” (REF [RL M ) , B 5 TR L ER
FURAR R B R

22 XEFNESBRERHE

SCEE PR E R 28 S AR (B, 2023
145-146) o ] 2% 307 B8 O 1R 3B XU Fl e g
BRREE BRI SER I, MBA B K&
AL A RN e b B BE A R (TR, E R, 2024,
13) . ALZERFE ORISR B B TEREAR

P28 SO IRAT I TG 16 & R AW
HRIISHE . AN, 3k R A8 PR FE PR R K R B &
AR BEEER e T, BERN R E
WeHE: MG e, XEE—EF 14 PY 5.7
“PY I 5 FE R M 2B S A B B R R IE S
BOEMNAER, FHTEEANELSZ S HEH
R B e . PE3C“T'm sure there’s some kind of
quid pro quo going on here” {§# FH $i7 T i “ quid pro
quo” , BRFRIR T 3T &, 1R £ TR SR IES
FIPRARIER A O FT TIES KR TARS.

JESCH TR © 7S A IR MR A R TR X R
B, s T &I b I AR TR, 8 ik B AR M K
/K S~y BT R the Six-legged Salamander grew
visibly thicker and longer, completely defying the
biological growth rules after eating to fullness twice.”
(XN AR TERZ A P S , PR BB A0 75 B
R, EaEE TAYA KN FICGHD " iz
T e IR IR PR K He v R S T A B R 5
BOR SO B FIR B, 8K T30 Rk

23 BEAS—IM

Al B TEAL I Ze B R A S, A —
o BN, 7S R TE A [F) 3 S0 R Oy Six-
legged Salamander” 5 “ Six-horned Salamander” , “ 75
fa 8" %A Six-horned Dragon” , XFIA—B[H T
EE N E R, — 7 F VL “ Six-horned salamander
became a dragon in a puff (sic.)” (75 fABENERER) —FF
AR T B, ZRIR TR S MABREE” R I T 1
W, 5B — e Wi E . “ Wasn’t it called a Six-
horned Dragon before? (sic.)” ( ZRiAEM 7S AE
N7 ), X AR TEAR A 7 A BE ]

RSB AEA -2, FoUPM ERRE”
¥ E %M “ True Martial Heavenly King” ,{f % T R4

AT R MV kiR 5 10 28 B A —— DL [ W 45 SO B 30 4 1)

SRS (B TLEA K T A3k “ Sky King Denny
Kaye” , 52 208 T JR 42 (1 304 B L i iR BSOS
Z:g‘i#o

24 gEMEEBNMHAE

AT B TEAL PR 55 G5 14 AR R P A 45
R, JCHAEW F SOl i 28 F e I ik 1y
SCAH ALRE LB AR AR i RURR D IR, S B0 SO B
RIGHEFAEZ . FARANE, ALRZ AR FHEWE
JRAER FIRE TR AR R J1 (R H55L,2024: 38)

DX WRAE SN B il Ay A1, RS R B
Eftame, BBO8 T, FERERES, LT
BUAREFR” T RIS B B
B A , AN IR IR IR o SR, 33 R 3L Tack
Clark always had a pale complexion, appearing fair and
clean. His facial features were so delicate that he looked
better than many female students” , 5] BB [H 74 77 S04k
Xof 55 P45 BR[5BT A 1T A 108 A7 Ay IG5 7 () Ak 28 e
A AP AR AR R M B TR R

3. ALEZMLIER %

— BRI AL B A 5 R, LA IE BTN A
B, R A A (B4 ,2023: 10) . A AT
B BE N ChatGPT 7o Bl 13 A% 5 M ffg 14 5 T AL 5 2
F OB RILAR T AREF (K UE BB, 2024,
94) (AHA IS AETEE 2 W R E  48 B R R, (4%
BB O] AR DL R B
EHR A Z . A SR SR MG 2 &
JERIEER |, ATBIRT BESEE A MEH HO 5 15 5 1
il fE AN F SO B S R

31 FAEHERSEEAE

fEGRIFET, PR ANMURIE T i, &30
BREMMER W E, HRRET 8 530 5.
TEAEA R PR B B R, (R T U556 /o3
W B BB SR, DL S TR J2 SUAR SN A A
KALHI 13 ( Chesterman, 2020 21-22), ## Ef&
B BRI R O T 320

SR, AL BFER LR T X — ERE R, Al
REBRE T I ERARE, A Z AZEE NS
B, BRRMFEE AN AR B 5EER
£, 2R THEBRES BUE. BB 0 E f 4
(Tymoczko,2014: 219) . #if0, B 523k AN 1
REFTXNEENERN, AFFEHELE SR E
BRENWR, EBEERSA H A S 32 03 oC il
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DUER RS T BORME AR g, AL B3 MK
PR S RHE W R T MM TG AL B, X L 32 50
FERESEERN X RHEEENESREZE, TRR
HIER S M B M SR AT, L, AT A AR
PR AR B, 02 AR M RZIAR 1

R RERTAE R BE AR, Y4
AR BT Ry TR BR T oy AR A AT Oy
PLEFSANLRE A& B (f13C,2019: 50) , BIFR (T8
AR FEE SRR BE Y AL R S 2 R
BHEMEHREREN, B2 T EE BATES
LW E S L2 H AT AR AL EITHE &
B R BT A P S A 4R R 1A ( prompts )
TR R B B SHELGE W, R 22 0 H E
WA, REETE T A YR, P EE R R HER
{7 G, AL B TGRS R TR

&% - LB R (Bruno Latour) ¥ “ Z 457

(delegation) & 48 N ZOBFe 2 AR5 ThRE T AT
R AR NS R (IS AR SEHLER) , & HA AT
FERAESHN TR BRI ANF 5
R, B T R 3 X A RAT M HE S 20 0R, i ad
MRS ThBE A, AR A AT I, Bl
(prescription) , i HUEHTE 5 24805 S R e Ak
R 5178l (Latour, 1992, 231-234) , f&40 I, F R
WA T A U ATHE 184 5T, A5 5
WHEFIW S M 5. SR, YRV R EMHE
TET B, AR A st 7 B 2 A B, RN R
SN AVE ST G, 1k B A i < AR
(moral proxy) , TE4F 2 1f e T 7Kk $H 18 A % 46 B o 3
BATR AR AT X A 2% 1 £ (i 41 18 ( Millar, 2014
49-50) o TE AL B, “ TS0 R BN A JOK BT
SRR, IR BURE AR T T 58 M &
BRSO AlBIRAGNT SRS RSN
B e, s T HE b B SO AR BE2 < B I
TR S R SO B R TE R TS & R
TERMAE B, 4 ALRHEN HFEA SRR
FIME VR B, 68 7E SR RE B AR Ao 5 S0tk
ST ML, B AL

B AL ZESRATAC B S5 AR ZE RSB o DL 4% S0
SRV, AL FEDRSE S IR B R SO Ak i S R, LA
KA el B SCAR A 5 AR S8 SO T R, SR bR 2
PESEATRERN TG A0, T 08 T AL M . SR
T, ACHLA BB B T8 AR, Bk HE A BB
PATHF A8 R fE AT, T AN Lok 4 1 %
I AT S PH T B 3R 4T ( Floridi, 2023 136) , Al #
Pl e i F R A GRiE Rl SE PR — S A P E A Y
SO TR RSB (A I AR Al KRG ARG
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BT XX AT AT s BAE B ST AR AL T &3 O
JAENR WL R AR

32 FEARRITHHEE

Al BRI ARR EB R LT & RN E A
53Rt . PLEURTEH, FEAZEHR (nonhumans ) 7R
T E 5 B A B (selective attitudes ) ”
(Latour,1992: 233) . Al RZERIFEI, MUK TH
PerERe, MR Z R g BRI R L B IE AL
HREFWENEW, 3SR R R LES
WA =SS B AR . MR KB
B, EA R T A B R E R E w9 83t A
SRAC B H, B, BB R R E R g
IR, R TR RUARL IR Z B S M EWN R
HE” s I S0 38 SRR B2, A WD AR A A SO Ak R
BT G FRE AL BT ARG
F L E, SE N SR 200 B 3 B 2 0 e B 4% 5 B
— WK BB, 5 A BREE 3 X TR SO A i B A
5%,

WAL, R FEE TR AR R P XME S H N
M. REARFERI AN TR METRL IR S B R
B HME S RA IR E . HREE TS
BENTINGSEEZWNTIRES WHSE, 6
RHB M CHERESCHFESERE, 2EEES
HirEsm e e Z b R H K .
X WE AR B A R R B, i &
1 E R Bl e R4S e ( E241,2023: 6) . HIANTT
SCIR BRSSP AR R b, L R AR A E B A AR
o S R, AR R FH T R LA
AT TR A5 28, AN SR SR I 4 T ) p R
S SR FR O SO, AR B HARE STk
FRIE SHRAC RIS, 5 W s o SR A B Z2 e i, B
EADERBRE ., FIEET, LA BRI 4
B HRE S L SN EE, FEUNERF
SRR Y2 I S TR fR i, 7 AR B
M ERE

AR B W ES MRS 78S HTEH
FAT R B AR R A, HARFETE
FEAPEESEWGRA, AMMTELERFE R
H17 e A A B M E (Latour, 1992 232-233), FE
A AL B, “ R (prompts ) B I E AR
BN S RI847 A AL B ARHE M Rt
M. H P AR AR, SR FARE T H
STRERIR R AT, P RLE L 1 BRI (I
TR CRER) , EH RS AL WAL H
HRCHE”, S ERS HAn R e BB pm o 1 35



AL O ) FF

3C, MU TE R R L B S AL T o

SR, =P B B Wm0 R
o n] BB EOBRE R EL BT [ A KT IR DL ( Ane SRk < Bl
BEME" AR L R AR, FAAE RS .
PRI TR AR Dt 52 i e 0 3 1 A L S AR
B FHE B ML IME f— A D08 H R AR I 5k S

IR CHTE T MBI B TR AR E 2
TR, P RSB IEINRE 8 50 BlEs
RAOFRHFE? AP RS BIRB 20T AT
REZ A R I G Sy &R Z E A
P, P T BRTE H BAS R EUR 22, BB 5 H4E T AL
P R BREG , It 20 B BTEROR BT B TR TR AT,
T, 5 1 20 AT ] 40 3L R 358 o 28 I LA 2 AR AN (B W
FIRAT R ( Gogoll & Miiller, 2017 689) , AL e
DA R 2 A R JE 2R 42 B B 3 ( Marino,
Cananzi & Aragona,2024: 48) , Fi P R TA AL 2
BRAS AR B , B REAT A b o B IR AG BAR HE, SR T 0
S IFAERT A R PR B R R I AR B IR B S
BUREE R A B S R, TERXFENL T, B
FEREIUR 25 AR HOR IR, WA B T P AR AR
R AT AT

33 ZERAREMESAXLEE

KT ALRHEFBEEAEN A G, HR R
BT FF R #F M E U 58BN 3, v L =
BN THESEOE T o #iT B {E# (ethics
by design) & i1+ HI{EHE (ethics in design) D} M % it
M (ethics for design) . ¥t RIMEIHIRIALE AL
BRI ARG M B AR e 1, [ L ge A
R BT /R R A 0B A ) B, 3135 iR R
TR, WP HRHERET Al RZRITS5H A
R IS TR T4, R R G 2 A B WA
P, FERR [ W ) 25 A2 AR AME. RS
W LRI AT N, B AR R VOE TR R, s AR TT &
HFH PR R R BRI AL R R
HE . BRI H I W — EUOBBLE N,
FRGERE U I T R, O 7E 4R 25 i $ B2 A P ( Dignum,
2020: 216-217) ,

TEALHRRGET  CFEME IR ANMERE RS
R B, R G0 R E A& TR b B S04 BUR
2 CRRE R BE R ) R9BE 1. AT eI 4R d
T B3 RS TG R AT AR, IR X AR B AT
BMABRGR TR, AR AL R A AR 22
RPN Y A F R S
PR, RARE BN RN, R EHEA4E

AT R MV kiR 5 10 28 B A —— DL [ W 45 SO B 30 4 1)

A o I PR T AT AR BIARAE T AL B, RS
A SR R BV TR R X A o A SO R AR B
EHRTE

RS IT R B, Aol TR 5 My
LR AL BRI, T H W3 s
BHFR SO E R E 5 TR RN
FRIPH BN, H AR E RS W T AR
TR L o TR, 2 3 20 T AR B ARy Y1 2 B8040 o 8L
FARF S ECRER, B2t i MR AR A
SHREAAR 22 AL LS UL EE B . AR,
BT 3 LA B 1A B i B A R A A5
P P AT 45 5 548 B 9 5K, JRE S iR O B
PVERRIE o R GUTE Ab PRAR 7R ) i BT 4R 4R P A
B SRR T 8 AL S faf 8 A 805 37 64 i Scfb
ERAR AT , A2 Bk P B B AR AL

T AT AT HEFAT O v U A ST, AR B R SR
BEHEATH BT AL, G0, a7 A7 e
AT BHFAC VR AG R 2R, T 52 9 SO VR B2 ST AL UK
B EE A — B AR R, PR MO (I R &
PR ) 35 B AL B R AR AR AR A K
AL T IRV JRn B BRI T MV, B
FISCALR T ERILL ks F 6 RS F s A P 25 2 4
TEUBALA , X AR o R B A AT A B R A
the BSIAEMIN A B RS, 0 A (lnfem
) FIRGE PSR AL, (8 T 78 Hh 3™ 5 48 2 I R (T
BRI EIE AU E IR AT /AR (X
oy FEER A SRR R A Y B R G A R o

1FE # Marino 4§ ( Marino, Cananzi & Aragona,
2024 49) F5ih , A TH B A R AR E, A
NHLPMFE A BB KA DI RE . 76 AL B AR, 3%
R g R R B, SR BB IE AL
S th SO IR AR TR 22 TR R I I R
RBHE IR ) BEEE T, KL, BE2
UCHHEBHNE 5 NS I B IR Z 1R, AT B34 Ak
TEPORGE L IR, B 47 3 R B SO B A R AR
PR , e i B HET 23 TE B 5 S SE

4. 5515

ABRTEERDT T LA BT ARAE [ 0 28 30 2 Bl
BRI, 2 M T HAE AR 3k S0 A R R B
H S Bk Ak B SR IR L, AR SOxE AL B A
RZAE BT, IR AR R AEIER AL EEE RE 55 T A
RFEF . FLL AR RERT AREE. &
M, IER ALZETE SRR s R 3, A S fe iz
T M (EL e T R T P Gt o B R 5 [ AR B L
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FEHZE, AL BT & TR FEERE S RE
HIB MR A B, AL TERAT BIRAT S5 i B 2 A28 3%
B I SCAR R N AR B Ha)‘J CEE ST AR B
FAT. HRIA A BRI B AR B
W% B R R B AR SRR,
G EEWT S BFR BRI . R ik
B ASUE 2 2 AR BT AELR 5 AR I SR
RiEE MG aE & 7 AL BRI M 5 i A
8, RSO SCIRME BZ T YRR S AT HE .

HARARRETH, BARHE—E A6, L
SRRSO EEARHE B R A S EB M
JEFED R, AL B Befd AN A Sofb nl B 5
BH, ARPRNESHER AL BFEHE ARG AZ
BEE A AR RS B, BB MR R, ol
AL BHFRAE S BRI 2SI T IR & 2 .

S 3Lk

[1] Chesterman, A. Virtue Ethics in Translation[ A ].
In K. Kaisa & N. Pokorn (Eds.) , The Routledge
Handbook of Translation and Ethics[ C]. London/
New York: Routledge, 2021. 13-24.

[2] Dignum, V. Responsibility and Artificial Intelligence
[A]. In D. Dubber, F. Pasquale & S. Das (Eds.),
The Oxford Handbook of Ethics of AI[ C]. Oxford.
Oxford University Press, 2020, 215-231.

[3] Horidi, L. The Ethics of Artificial Intelligence:
Principles, Challenges, and Opportunities| M ].
Oxford: Oxford University Press, 2023.

[4] Gogoll, J. &Miiller, J. F. Autonomous Cars: In
Favor of a Mandatory Ethics Setting[ J]. Science
and Engineering Ethics, 2017(23) . 631-700.

[5] Kirov, V. & Malamin, B. Are Translators Afraid
of Artificial Intelligence? [ J]. 2022
(2) . 70.

[6] Latour, B. Where Are the Missing Masses? The
Sociology of a Few Mundane Artifacts[ A]. In
W. E. Bijker & J. Law, Shaping Technology/
Building Society: Studies in Sociotechnical Change
[C]. Cambridge: MIT Press, 1992. 225-258.

[7] Li, Z. Cross-Culture,
Aesthetics ;
World Literature in the Internet Era [ T].
Literature Studies, 2023(3) : 45—61.

[8] Marino, D., Cananzi, D. & Aragona, F. Ethics
and Artificial Intelligence: Towards a Moral

Societies ,

Translation and Post-
in/as
World

Chinese Online Literature

Technology[ M]. Berlin: Springer Nature, 2024.

[9] Millar, J. Proxy Prudence: Rethinking Models of

Responsibility for Semi-Autonomous Robots

(2014—3-12). Available at SSRN . https.//ssrn.
com/ abstract=2442273.

[10] Popel, M., Tomkova, M., Tomek, J., Kaiser,

L., Uszkoreit, I., Bojar, O., &Zabokﬂsky, Z

A Deep

Learning System Reaches News Translation Quality

Transforming Machine Translation:

Comparable to Human Professionals [ I ]. Nature
Communications , 2020(1) . 1-15.

[11] Tymoczko, M. Enlarging Translation, Empowering
Translators [ M]. London / New York : Routledge,
2014.

[12] You, W. Revisiting Translation in the Age of
Digital Globalization: The “Going Global” of
Chinese Web Fiction Through Overseas Volunteer
Translation Websites[ J]. Babel, 2021(6) : 819—
844.

[13] Zhang,
Fantasy (Xianxia) Novels: An Investigation into
the Leading Websites

S. Machine Translation of Chinese

Translating  Chinese

Internet Literature into English [ A]. In A.
Rothwell, A. Way & R. Youdale. Computer-
Assisted Literary Translation [ C]. London /
New York: Routledge, 2023. 142-157.

[14] Zhao,

Anglophone World and Beyond: Translation,

D. Chinese Online Literature in the

Dissemination and Impact [ J]. East Asian

Journal of Popular Culture, 2023(2) . 227-241.

WREME. “HERE” MEL AR —ib

PESCGE R RN RERRET].

HMNEE A REREI],2018(3) : 91-96.

RIS =N ﬁ%ﬂ%ﬁﬁi?*‘lﬂ%i”‘ﬁ?ﬂﬁ

BRI R [T]. B SN E B b

,2023(3) : 121-128.

T, ST BRI R T R LT ] A

Rit1E,2022(16) : 104-106.

(Bl ZHE=.F=T EEOHNEZHEESH
S 3EF ChaiGPT fiy FEGIHREAL 1]. SV
58 52,2024 (1) 25-31.

[19] XN BT, 174 R 5T —K TRIFA N
[T SETE,2016(2) : 70-77.

[20] A o EYRSCHREANG RS SRR HE A
U EILT]. P E B, 2023(2)
62-70.

—
—
w

(I

—
—
=)}

[

—
—
-1

[




AL O ) FF

[21] Z24]. R RMAPLARELT]. RESE
TERSE2E3 2023 (6): 1-10.

[22] 3. PLARBIREEMPRS S LT]. G
$%£,2019(5) : 46-52.

[23] HRHE, B8 2. P EMLGE SCEM S RIME
HOFFRLT]. PEWAR,2021(17) ; 47-50.

(24] AL, 5k E ARFE3—P E SR A i b
HIRAN B LR R [ T]. MR AT BT, 2023
(1): 74-79.

[25] i, o [ 4% S0 1 B F0 48 L 1h B
[T]. FRESCEMAE, 2023(1) « 142-149.

[20] F%E. NTHBEBIFES HRCE 1] A0
7,2019(8) ; 30-37.

[27] HFEFE. PEXEFN SEHEThE MR
KU Rt o [T]. e
HME B B 2ETR ,2020(2) ¢ 34—42.

[28] TR WAMRIREE B ST E YRCFEN
br A& & ——LL & [a] B 2% 3 i 4 21 Paper
Republic ][ T]. FFE#3E,2015(5) : 46-52.

[20] (G, BT R T LI W 4% 30 #1841
R SRAEIELT]. iR f,2023(13)
39-45.

AT R MV kiR 5 10 28 B A —— DL [ W 45 SO B 30 4 1)

[30] RFESL. BT ALE BRI SCHBIFRB— LU
CFf LA FCORMNE) P8 B [ T]. BT
FGEF, 2024 (1) 32-39.

[31] RWEBUZTE . HF [ R4 30 RS 1 5B %
I WIS SR T]. E A, 2019
(3): 66—79.

[32] B, Wik, FELMMET 9 [ R0 45/ 3 3%
[T]. /MRTEIE ,2022(6) : 131-136.

[33] HIE, FREE. ChatGPT MHANLENEE T/5
WEFELT]. BRI S8, 2025 (1) : 105-111.

(34 ] FESERL BREHACAL. A [ 9 4 S0 3T 3 i 5
UG SMETR R [ T]. )™ A, 2023
(13): 4-8.

[35] FRETAE. MRS I B AR S 9 A [ R 455
FHEPEHHART]. BT ILCE R, 2023

(2). 75-81.
[36] FK3CIR, BAEE. A NN T e TF CIALER B3
BIFETC T 57 ——— I Xt L ireT Bt 3

BHBEMEET]. dbmsE A EE R IR,
2024 (1) 83-98.

[37] 8KBL, TH. ChatGPT BESCUMEA AL : PEAT S5 8
ZLT]. B S8, 2024 (1) : 10-15.

21



